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Dedykacja Dziadéw czesci I11 nalezy niewatpliwie do najbardziej znacza-
cych przypisan w dorobku tworczym Mickiewicza; pod wzgledem zawartosci
emocjonalnej zdecydowanie przewyzsza adres potozony na karcie otwierajacej
pierwszy tomik Poezji z 1822 roku. Lata 1822 i 1832, w ktdorych powstaja
obydwie dedykacje utworow skierowanych do ,,przyjaciot mtodosci”, sa bez
watpienia datami waznymi w zyciu i pisarstwie Mickiewicza, dzieli je jednak od
siebie 10-lecie niezwykle brzemienne w przezycia, ktore wycisnely swe pietno
i miaty decydujacy wplyw na uksztaltowanie osobowosci i sposobu myslenia
poety. Proces filomacki i jego konsekwencje scementowaly przyjazn zrodzona
w kregu Alma Mater Vilnensis, przydatly nowych blaskow i znaczen zyciu
indywidualnemu i zbiorowemu mlodzwzy, naznaczyly je pi¢tnem sakralnym.
Niezwykla wymowa dedykacji Dziaddw czgsci III staje si¢ tez szczegOlnie czy-
telna z perspektywy zakonczenia utworu — wiersza Do przyjacié! Moskali, jak
i poswigconego tym przyjaciotom calego Ustepu, ktory poeta dotaczyt do dra-
matu. Dzigki temu pomystowi obydwie dedykacje dramatu — poczatkowa
i koncowa — staly si¢ niezwykle wazne ideowo i kompozycyjnie. Nowatorstwo
Mickiewicza, ktory z niewiele dotad znaczacych tekstow okolicznosciowych
potrafit uczynic fragmenty niezwykle istotne, integralnie zwiazane z dramatem,
nasycone gl@bokq myslq daleko wybiegajaca poza martyrolog1¢ wlasnego na-
rodu, $wigci tu swoj pelny tryumf. Dramat narodowej rozpaczy i meSJamstycz-
nych nadziei zyskiwal dzigki dedykacjom szeroka perspektywe, otwieral si¢
rowniez na gehenng spoleczenstwa rosyjskiego i pozwalat , styszeé mlotow ku-
cie...”, ktore przygotowywalo pe¢knigcie lancuchéw niewoli kr@pUchych oby-
dwa narody »Smiatosé literacka”! Mickiewicza ujawnila si¢ wiec nie tylko
w siggnigciu po temat ,niedawny”, wspolczesno$¢ nabrzmiala martyrologia
narodow, ale rowniez w tym, iz dokumentacj¢ zbrodni wzbogacaly nawet,
zazwyczaj malo znaczace, dedykacje.

Wystawienie III czgsci Dziadow przez Kazimierza Dejmka w 1968 roku po
raz pierwszy podkreslito i wydobylo znaczenie dedykowania dramatu zmartym
filomatom; wrazenie wywarte wowczas na widzach bylo piorunujace. Insceni-
zowany dramat, przypominajacy juz na wstepie pierwsze, dopiero co zmarle

1 Z. Stefanowska, postowie w: A. Mickiewicz, Dziadow czes¢ I1I. Warszawa 1967,
s. 237239,
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ofiary systemu, ze zdwojona sila przemawial swa autentycznoscia, wskazywat
konkretne osoby filomackich meczennikéw i ich przesladowcow. Oskarzal
i z perspektywy calego dramatu kazal wierzy¢, iz te pierwsze ofiary za sprawe
narodowa spelnia swa odkupicielska misje¢. Nie mogto byé watpliwosci, iz dramat
Mickiewicza to ,,wierna pamiatka z historii litewskiej lat kilkunastu”2. W przed-
mowie do dramatu poeta dodatkowo silnie zaznaczyl, iz nie tylko sceny histo-
ryczne, ale i ,charaktery oséb dzialajacych skreslit sumiennie, nic nie dodajac
i nigdzie nie przesadzajac”. Istotnie, dwdch adresatéw uczynil bohaterami sce-
ny 1, wieziennej: Jana Sobolewskiego i Feliksa Kotakowskiego; jedynie trzeci
adresat, Cyprian Daszkiewicz, pozostal poza obrgbem dramatu, jest tylko boha-
terem dedykacji. O przyjacielskich stosunkach laczacych go z poeta mowi nato-
miast odkryta przed 25 laty improwizacja z poczatku pazdziernika 1827.

Kim byli ci niezwykli mlodziency, owi ,spoluczniowie, spolwigzniowie,
spolwygnancy za mitos¢ ku ojczyznie przesladowani, z tgsknoty ku ojczyznie
zmarli w Archangielu, na Moskwie, w Petersburgu”? Jacy byli w realnym
zyciu? Jaka prawd¢ o Sobolewskim i Kdélakowskim przekazal nam dramat
i jak wyglada ona w $wietle zachowanych dokumentéw? Czy istotnie ,,charak-
tery oséb dziatajacych” oddane zostaly ,sumiennie”, jak zapewnia nas poeta,
czy tez przedstawione w sposob odpowiadajacy hagiograficznej legendzie?

Jan Sobolewski, ktorego brat, putkownik Maciej Sobolewski ze stynnego
pulku hiszpanskiego zostaje nawet wymieniony przez Kaprala strazy wigzien-
nej, wzrusza nas swa serdecznoscia juz od pierwszych stow wypowiedzianych
w scenie 1 (w. 14) dramatu, kiedy z otwartoscia i wspolczuciem wita wspot-
towarzysza niedoli, Zegote (Ignacego Domeyke). Jemu tez przypada sprawo-
zdanie z godzinnego pobytu w miescie, gdzie obserwowat ,,Tryumf Cara pot-
nocy, zwycigzcy nad dziatwa” (w. 202—203), opowies¢ petna bolesnej ironii,
odwolujaca si¢ nawet do przegranej wigznia z Wyspy Sw. Heleny
(w. 217—218). Niedawna historia, jak i odniesienia do ofiary mszy Sw. od-
prawianej rownolegle w pobliskim kosciele Sw. Kazimierza, sprzyjaja zamie-
rzonemu uwznios$leniu tragedii zestania dzieci krozskich. Konsekwencja takiej
stylizacji jest ogromna sila moralna, ktdra promieniowali mlodzi zestancy,
wskazujaca jak kompas, ,gdzie cnota”:

Jesli zapomne o nich, Ty, Boze na niebie,

Zapomnij o munie.
(sc. 1, w. 245—246)

W ten sposob pierwszy adresat dedykacji formuluje podstawowe prawo
narodowej pedagogiki. Byl w pelni do tego powolany, jako absolwent Wy-
dzialu Matematyczno-Fizycznego Uniwersytetu Wilenskiego, nauczyciel fizyki
i wychowawca mtodziezy w Krozach. To wlasnie Zegota dat o nim $wiadectwo,
jako o ,najbieglejszym z naszych fizykow i matematykow, picknym czlowieku,
picknej duszy”3, niezwykle lubianym przez miodziez.

O rok mlodszy od Mickiewicza, wyjechal wraz z nim na zeslanie, w Peters-
burgu zostal wcielony do korpusu inzynieréw komunikacji wodnej, po egza-

2 A. Mickiewicz, przedmowa do III czeSci Dziadow. W: Dziela. Wyd. Narodowe. T. 3.
Warszawa 1948, s. 123. Wszystkie cytaty z Dziadow podaj¢ wedtug tego wydania.

3 M. Brensztein, Bracia Czarni. Kartka z przesziosci Litwy. ,Biblioteka Warszawska” 1906,
t. 2, s. 359.
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minach w ,nagrod¢ pilnosci” awansowany na podporucznika. Los rzucit go
nast¢pnie daleko na poétnoc, az do Archangielska nad Morzem Bialym. Surowy
klimat tamtejszy zabija okolo 1830 roku tego czlowieka ,,charakteru stodkiego,
sposobu obchodzenia si¢ z uczniami mllego [...], zdrowia niezbyt mocnego”#,
ktory obok Cypriana Daszkiewicza staje si¢ jedna z pierwszych ofiar Golgoty
filomackiej. Juz 17/29 1 1827 pisal Sobolewski do Daszkiewicza:
Zyczytbym sobie nieskonczenie pozegnaé si¢ z surowym poinocy klimatem i przeniesé sig
w lagodniejsze potudnia krainy. Jezeliby wszakze surowy moj los przykut mig¢ do Archangiel-
ska, postanowitem cierpliwie znie$¢ i ten udar>.

Przytoczony nizej list Sobolewskiego ukazuje sposoby samoobrony, jego
ucieczk¢ przed samotnoscia, potrzebg i daremne poszukiwanie przyjaciela lub
towarzysza:

Posgpny méj humor udaje si¢ czasem wesola rozegnaé¢ chwilka. Bywam na wszystkich
tutejszych balach i z rozpaczy gotéw jestem wielkim zostaé trzpiotem itd. Zal tylko, ze nie
mam tu nikogo z moich kolegéw jednego wieku i podobnego sposobu myslenia. Z tutejszych
mezczyzn nie znalaztem zadnego towarzysza, a tym wigcej przyjaciela. Inna rzecz, co si¢ tycze
kobiet.

Feliks Koétakowski wprowadzony zostaje do dramatu w scenie 1, od wer-
su 296, gdy po Jozefie Kowalewskim, komentujac opowiadanie Sobolewskiego,
krotko dopetnia charakterystyke cara jako ucznia szatana. O 20 wersow dalej
zostaje wezwany przez Antoniego Frejenda do pocieszenia wiezionych towa-
rzyszy (,,zeby$ ty nas troch¢ pocieszyt! / Ty, jesli zechcesz, w piekle diabla bys
rozsmleszyl” sc. 1, w. 316— 317) Kotakowski jest z tego znany, dlatego ,,musi
gadac, spiewad’ (w 318) przy winie. Wezwanie to powraca jeszcze dwukrotnie
w wersach 355 i 416, az w koncu Feliks daje si¢ namowi¢, albowiem:

Jednogtosnie decyduja braty,
Ze musze byé wesoly. Chociaz serce peka,

Feliks bedzie wesoly i bedzie piosenka
(sc. 1, w. 417—419)

Jego ,piosenka” jest jednak tym razem osobliwa, to jakby kontynuacja
piesni zemsty $piewanej uprzednio przez Jana Jankowskiego (w. 358 —373), ale
o wiele bardziej ,przewrotna”, manifestujaca rzekoma poddanczosé carowi
w kazdej sytuacji: w kopalniach, na Syberii, w kajdanach, na posieleniu, zawsze
bowiem umg¢czonym przyswieca nadzieja, iz ,.zrobi kto$ topér na cara”, ze
zrodzi si¢ nowy Pahlen, ktory zamorduje monarche. Ta petna sarkazmu ,pio-
senka” o rzekomo wiernopoddanczej postawie wigzniow (w. 420 —439) swiad-
czy o inteligencji §piewaka, o jego umiejetnosciach wierszowania i po wystapie-
niu Jankowskiego stanowi znakomite przygotowanie do trzeciej, ,lepszej” pio-
senki, ktora przy wtorze fletu wykonuje Konrad. Koétakowski, okrzyczany poe-
ta biesiadnym, przygotowuje wigc pieSn zemsty Spiewana przez Konrada.

Legenda istotnie méwi o Koétakowskim, iz byl osobowoscia niezwykla,
o duzym poczuciu humoru i nieposzlakowanym charakterze. ROwiesnik Mic-

4 Ibidem, s. 345.

5 Cytaty z korespondencji filomatéow — jesli nie zaznaczono inaczej— pochodza z tomu
Archiwum filomatow, zatytulowanego: Listy z zeslania. Krqg O. Pietraszkiewicza i C. Daszkiewicza.
Zebral, opracowat i wstgpem opatrzyt Z. Sudolski. Przy wspotpracy M. Grzebien. Warszawa
1997.

7 — Pamigtnik Literacki 1998, z. 1
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kiewicza, ceniony byl jako poeta, ale holdujacy stylowi klasycznemu, pisat
jamby, dowcipne wierszyki i piosenki oraz utwory dialogowe. Niestety, niewiele
z tej tworczosci, dzigki ktorej stal si¢ dusza kazdego zgromadzenia, ocalalo do
naszych czasow. Pochodzil z Mozyrskiego w guberni minskiej, z niezamozne;j
szlachty; jako student Uniwersytetu Wilenskiego od 1818 roku utrzymywal si¢
z guwernerki. Aresztowany w zwiazku ze sprawa filomacka, osadzony zostat
u bazylianéw, gdzie kontaktowal si¢ z Mickiewiczem. Pod koniec $ledztwa,
skazany wraz z Jozefem Kowalewskim i Janem Wiernikowskim, zglosit gotowosc¢
wyjazdu do Kazania na studia orientalistyczne w tamtejszym uniwersytecie.
W maju 1828 Zegnal obszernym wierszem wyjezdzajacego na Daleki Wschod
wspottowarzysza, J6zefa Kowalewskiego, znakomitego wkrotce badacza orien-
talistg. Jako motto do swego wiersza przywolal niezwykle wymowny fragment
psalmu LXVI w tlumaczeniu Jana Kochanowskiego:

Prawie$ nas, o wieczny Boze,

Ogniem sprobowal; nie moze

Srebra lepiej nikt doznawaé

I ognia wigcej dodawac.

W pozegnalnym wierszu adresowanym do Kowalewskiego taki tez mozna
znalez¢ fragment:
Przebyle§ wesp6l ze mna groznej pore burzy,
Mniej si¢ teraz, niz dawniej, niebo dla nas chmurzy.
Swej ogniem niezepsutej trzymajac si¢ cnoty,
Ostatnig przebadz probe, az wroci wiek zlotyS.

Jest to juz inny Kotakowski niz ten, ktorego wizerunek przekazala nam
tradycja filomacka i ktory uniesmiertelniony zostat w arcydramacie Mickiewi-
cza. Proces filomatow odstonil i utrwalil druga twarz Feliksa — Kolakowski
tryskajacy dowcipem i humorem zostal bezpowrotnie stracony. Podobnie tez
jego zachowana korespondencja z lat kazanskich ukazuje czlowieka bolesnie
doswiadczonego przez Zzycie, ktory stara si¢ wyrwac z matni, w jaka zostal
wplatany. Po kilku latach pobytu w Kazaniu, gdy z powodu braku zdrowia
musial zrezygnowac z pracy pedagogicznej i studidow, a poswiecié si¢ pracy
urzg¢dniczej, w 1828 roku podejmuje probg przeniesienia sie do Sankt Petersbur-
ga. Pisze wowczas do Cypriana Daszkiewicza:

czy nie uda si¢ jakim sposobem pozegnac z tym tak mitym, zeby go ogien spalil! Kazaniem.[...]

ciggle mysle o wybawieniu si¢ z Kazania, bo nic tu sobie z mym charakterem obiecywaé nie

moge, calowad si¢ i taficowaé z niedzwiedziami nie mam odwagi dla pozyskania ngdznego chleba
kawaika.

Mimo goryczy i pelnej swiadomosci, iz los doswiadcza go wbrew jego charak-
terowi i naturze, spod zewnetrznej tonacji skargi ujawnia sie oblicze przeSmiewcy.
Jego korespondencja przesycona jest bolesna skarga na bezsensowny los czlowie-
ka ponizonego, urz¢dnika ,,podwyzszajacego slawq cudza”, ,,biednego pismowodi-
tiela w kuratorskiej kancelarii” marnuyaccego czas italent. Cierpienie i oczekiwanie
zmitlowania — oto ton dominujacy w jego kazanskiej korespondencii:

[...] Twoj kochany, jak go mienisz, poeta, ale on raczej lokaj poetycki, pigknie blogostawi
losowi [...]. Zaskakujace dotkliwie familijne okolicznosci zwigkszaja moje samotne cierpienia,

8 Cyt. za: H. Lopacinski, Listy i wiersze Feliksa Kolakowskiego. W: Ksigga pamigtkowa na
uczczenie setnej rocznicy urodzin A. Mickiewicza. T. 1. Warszawa 1899, s. 75.
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skad pewny jestem, ze i choroba tezej mig ciSnie, wszakciz nie mogg uwolni¢ serca mojego od
cigzaru umartwien przebojem don si¢ wdzierajacego, i zda mi sig, ze jedyny tylko ratunek
znalazibym w pozegnaniu Kazania, do czego od samego w nim wzdycham zamieszkania. [...]
Ja Bogu dzigki niedostatku nie cierpi¢ i rad bym przestal na tym przez cate zycie, byle bym byt
ze swoimi, ale nie mam pokoju duszy, ktdrego pragng, bez ktorego niepewny jestem zdrowia,
a moze i zycia, a tego nie dosiedzg¢ w Kazaniu. [...] bolejace listy pisa¢ do przyjacidt jestem
zniewolony. Gdziez jeste$, mysli wesola, i ty, mtodzienska kraso lat minionych!
»Mysl wesola” rzadko, ale z uporem powracala; dwie natury walczyly
w tym niezwyklym czlowieku. 1/13 X 1828 piszac do Daszkiewicza rozpoczynat
od stéw: ,,Naszym kochanym Moskwiczanom zdrowia i pomy$lnosci najwese-
lej zyczy kazanska holota”, a informujac o otrzymanym liscie stwierdzal, iz
,,mila sercom, w blocie kazanskim ledwo si¢ ruszajacym, sprawit przyjemnosc”.
Rzeczywistos¢ wyraznie przytlaczala go, nie byt w stanie powrdcic do pidra,
wspomnienia ,,wydartej mlodosci” napelnialy gorycza, rujnowaly mocno nad-
watlone zdrowie. U schylku zimy, 22 ITII/3 IV 1829, pisal z Kazania do Onuf-
rego Pietraszkiewicza:
oprocz najmizerniejszego stanu zdrowia mnogoscia nieprzyjemnosci obsaczony, caty czas pra-
wie na walce samego z sobg trawig, uczac umyst i serce nawykacé cierpieniom, a gdy jakis czas
swobodny wynajdzie [!], to predzej jakiemus$ rozmyslaniu bardziej filozoficznemu i chrzes-
cijaniskiemu si¢ poswieci [!] nizeli tym szczgsliwym miodych czaséw uniesieniom, ktére wlas-
nie w samej rozkwitajacej swej porze nam wydarte zostaly. Jakze chcesz w takim ponizeniu
umystu, abym si¢ wazy! bra¢ do poswigconego dostojnym Muzom piéra, ktére tylko swobode
serca lub gwaltowne uniesienia jego — wszakze w chwilach wolnych od obcej napasci — ob-
jawi¢ sa zdolne.

Wreszcie, po uporczywych staraniach, w drugiej polowie 1829 roku udaje
mu sie¢ wydosta¢ z matni; w koncu tego roku jest juz w Petersburgu, ale
w katastrofalnym stanie zdrowia. Ten pelen dowcipu i humoru cztowiek stat si¢
juz woweczas fizyczna ruina. Petersburg z wszelkimi atrakcjami nie jest w stanie
uleczyC zastraszonej psychiki Kotakowskiego — staje si¢ on mizantropem. Na
przelomie lutego i marca 1830 pisze do Pietraszkiewicza:

ja cztowiek z przesziego wieku, a tu wszystko oddycha moda i $wiezoscig, chociaz spojrzawszy

za kulisy wewngtrzne réznych indywiduéw — brudy najwidoczniej dostrzezesz. [...] Lubo

w ognisku wiadomosci literackich jestem, ale nie mogg nic o nich mysle¢ wtenczas, gdy skéry

wlasnej strzec muszg. W takim potozeniu najlepsze milczenie gigbokie, cicha samotnos¢ i nie-

wdawanie si¢ w zadne sceny czynnego zycia — to jest nasze przeznaczenie. [...] Ty jako
cztonek Uniwersytetu masz wigcej do moéwienia niz ja, ktory tu jestem istota nowa, staba,
opuszczong i bojazliwg.

Po roku pobytu w stolicy samodzierzawia los znow go doswiadcza; decyzja
wladz odebrano mu prawo dalszego pobytu w Petersburgu i litewskich guber-
niach, a poza tym wolno mu bylo ,,by¢ wszedzie”. Przygnieciony tym postano-
wieniem, w jednym z nastepnych listow do Pietraszkiewicza (z 10/22 X 1830),
wyraza watpliwosé, czy naczelnik III Wydziatu, gen. Benkendorf, ,zgodzi si¢
powtdrnie wznawiac rzecz o mojej facjacie, chyba to napisane w przeznaczeniu. —
Widocznie nalezym do kalkuhlu nieskonczonosci”. W trakcie przygotowan do
zmiany miejsca pobytu, prawdopodobnie na przetomie lat 1830 i 1831, umiera
nagle, w momencie gdy jego kraj ogarnia juz powstanie. W sytuacji braku
rodziny — policja carska rekwiruje jego rzeczy osobiste; fakt ten wiele wyjasnia —
zapewne resztki pisarskiej spuscizny K 6takowskiego zostaja w ten sposob wyma-
zane z pamieci potomnych. Tego ,,narodowej sprawy meczennika” sakralizuje
i na wieki utrwala w owej pamigci Mickiewiczowska dedykacja.
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Trzeci, najmlodszy z adresatow dedykacji, Cyprian Daszkiewicz, urodzony
w 1803 roku, syn Ignacego, regenta powiatu nowogrodzkiego, i Joanny z Ka-
minskich, nauki pobieral w Bialymstoku, gdzie wyrdznil sie ,latwoscia pojmo-
wania rzeczy, pamigcia ochotna i pilnoscia”’. W 1820 roku przenidst sie do
Wilna i tam podjal studia prawnicze i historyczne. Jego bezposrednios¢ w spo-
sobie bycia, otwartos¢ i szczeros¢ spowodowaly, iz szybko pozyskat zyczliwos$é
kolegow, a wybitne zdolnosci zjednaty mu przychylnos¢ Joachima Lelewela,
ktéry powierzyl mu publiczne powtarzanie swoich lekcji. Ukonczyt uniwersytet
jako kandydat oboj ga praw i filozofii. Byt cztowiekiem o krysztalowym charak-
terze, sile woli i wiernosci wyznawanym zasadom moralnym. Te zalety Zchnaly
mu sympatie na zestaniu, gdy podjal pracg w banku w Moskwie i poczal
szybko awansowac na stanow1ska pomocnika sekretarza i radcy handlowego.
Nlezwykle sumienny, wzorowa stuzbe potrafit laczy¢ z praca naukowq Zaj-
mowal si¢ przekladami, a pragnac przybhzyc Rosjanom poznanie i zrozumienie
historii Polski, przystapit do j _]C_] opracowania w jezyku rosyjskim. Smieré prze-
rwala jednak te ambitne zamiary. Wymszczony gruzhca, zmarl w roku 1829,
majac zaledwie 26 lat; zwloki, zgodnie z jego zyczeniem, najblizszy przyjaciel
i opiekun, Onufry Pietraszkiewicz, sekretarz filomatow i zeslaniec, przewidzl
w lutym 1830 do Wilna. Pogrzeb odbyt si¢ na cmentarzu bernardynskim 10 III
tego roku. W spisanym i zachowanym testamencie ujawnila si¢ cata szlachetnosé
Daszkiewicza — czes¢ swoich skromnych, zgromadzonych droga wyrzeczen
kapitaléw przeznaczyl na wsparcie finansowe ubogiej sieroty, a rzeczy osobiste
zapisal swemu stuzacemu. W mocno spdznionym (zapewne z powodu cenzury)
wspomnieniu po$miertnym, ogtoszonym w 1847 roku przez N. J. Roszkow-
skiego na tamach , Atheneum”, czytamy nastgpujaca charakterystyke:

do oswiaty laczyl poboznos¢ bez przesady, wigcej na uczuciu i dobrych uczynkach

nizeli na powierzchownosci opierang; do rozsadku stodycz i prostote obyczajow; do otwar-

tego umystu szczero$¢ i wylanie si¢ serca; byl oraz fagodny, grzeczny, uprzejmy, rzetelny

w danym stowie, wiernie zachowujacy powierzona tajemnicg, ochoczy i gotowy ku pomocy

innym [...]%.

Niezwyklo$¢ charakteru Daszkiewicza ujawnia jednak przede wszystkim
zachowana korespondencja filomatow z zeslania. Jan Sobolewski tak pisal do
niego z Archangielska 17/29 1 1827:

Przyjemnie mi jest wyobraza¢, ze Ci¢ nigdy nie opuszcza owa nieugigta stalo§é, owa
niczym nie przetamana chg¢é dazenia do zatozonego celu, owa zadza wyniesienia si¢ szlachet-
nymi §rodkami. Nie szkodzi, ze§ wzgledem kobiet trochg¢ swdj systemat odmienit [...]. Nie
dziwig sig, ze Cig jaka pickno$¢ zajeta, bo obcujac czgsto z miodymi i milutkimi twarzyczkami,
nie mozna by¢ ciagle obojetnym.

Zachowana obustronna korespondencja Daszkiewicza z Lelewelem jest nie-
zwyklym Swiadectwem wiezow laczacych znakomitego historyka z jego wy-
chowankami. Mowi ona o stalych kontaktach, wymianie informacji nauko-
wych, pomocy materialnej, podnoszeniu si¢ na duchu oraz o glebokim wza-
jemnym szacunku. Wyznawane idealy i moc ducha pozwalaja — jak si¢ okazu-
je — przezwyciezy¢ wszelkie represje. Nie sa jedynie w stanie przywrocic sit
i zdrowia, zapobiec nieuchronnosci $mierci.

7 N. J. Roszkowski, Wspomnienie o C. Daszkiewiczu. ,,Atheneum” 1847, t. 3, s. 152.
8 Ibidem, s. 153.
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Beznadziejno$¢ pracy urzedniczej wyniszcza ostabiony gruzlica organizm.
24 II1/5 1V 1826 stwierdzal Daszkiewicz w liscie do Lelewela: ,,poznatem do-
statecznie nietrafnos¢ wyboru stuzby do mojego sposobienia si¢ i checi”.

Z calkowitej apatii wytraca go na chwile podjeta w polowie 1826 roku
podréz stuzbowa do Astrachania, ktora pozwala mu ,,przebiec wiele guberni
i ludéw”, obserwowaé ,,walczacy europeizm z azjatyzmem”, poczynic interesu-
jace obserwacje na temat hinduizmu itp. Przy jego poloZzeniu i stanie zdrowia
zdumiewa niezwykla, prawdziwie miodziencza ciekawos¢ swiata. Wyprawa do
Astrachania byla chyba ostatnim promieniem szczg¢scia w jego krotkim zyciu.
Po powrocie do Moskwy znow przygniatala go szarzyzna urzedniczych obo-
wiazkow. 7/19 1 1827 pisal do Lelewela:

od 8 z rana do 3 po potudniu nad jalowa muszg kancelarska przesiedzie¢ praca, powracam do

domu zmeczony rzadko robota, cz¢iciej nuda, stepialej mysli i splatanych wyobrazen interesa-

mi obowiazku, poczynam wreszcie przychodzi¢ do siebie i do naukowego bra¢ si¢ zatrud-

nienia. [...] Archiwum naszego banku najbardziej mi ciazy, w nim nieakuratnoscia sekretarza

od nieporzadkéw opedzié si¢ nie moge, a uchyla¢ si¢ od pilnosci w obowiazku i z tym moj

i honor, i przyszle nadzieje zadnym sposobem nie dozwalaja.

Ciekawy Swiata, jeszcze wiosng 1829 zamyslat o wyprawie do Chin, ale ta
nie doszta do skutku. Jego Owczesny stan zdrowia nie rokowal juz zreszta
mozliwosci szczesliwego powrotu z tak meczacej ekspedycji naukowe;.

Podobnie jak jego wspolttowarzyszy zestania zzerala go tesknota za ,,Swigta
Litwy ziemia”. Na dzwiek glosu i $piewu przypominajacego rodzinne strony
drzato serce; przed Helenka Szymanowska, ktéra poznat dobrze bywajac
w moskiewskim salonie jej matki, zwierza si¢ 24 II/7 III 1828:

Tak gdy od ojczystej oderwana ziemi galazka, zyje obcymi wzmagana sokami, w dalekiej

ustroni mdla i niezielona, przeniesiona pod rodzinne niebo odradza si¢ i zakwita, i ja praw-
dziwie po litewsku nie rozumiem, ale serce przeczuwa, a dusza poznaje, co swoje.

Te tgsknoty sa najsilniejsze i jak staly refren powracaja wciaz w jego prywat-
nej korespondencji, zwlaszcza z panna Szymanowska:

gdzies tam nad brzegiem Niemna milszym oddycha powietrzem, jemu grodzienska zieleni sig¢

dabrowa, kowienskiej doliny spiewa stowik wiosenna piosenke, blask pigknego litewskiego

oka do nowego przywraca zycia po trzyletnim letargu.

Los nie byt dla Daszkiewicza laskawy rowniez w zyciu osobistym — an-
gazowal si¢ uczuciowo tam, gdzie trudno bylo uzyskaé wzajemnosé: Helenka
Szymanowska byla od poczatku zwiazana uczuciowo z Franciszkiem Malew-
skim, swym pOzniejszym mezem; Karolina Jaenisch wzdychala, zreszta z wza-
jemnoscig, do Adama Mickiewicza. Cyprian Daszkiewicz szlachetnie wycofy-
wal sie zwykle z rywalizacji z przyjaciotmi o serca panien. 26 II11/7 IV 1828 pisal
do Helenki Szymanowskie;j:

szukam w oddaleniu si¢ od $wiata ochrony, ale i w moim ustroniu nie mogg by¢ spokojnym,

biada temu, ktory wlasna mysl ma za nieprzyjaciela. Wolniej jednak oddycham, gdy mogg sie

oderwac od zgietku i pogardzi¢ tym, za czym si¢ pedza tysiace. [...] Rozmaitos¢ w zyciu jest
jego dusza, uniesienia — miodosci wlasciwe, wtenczas czlowiek jest najpigkniejszy, nie mozna
jemu lepiej zyczy¢, jak azeby przetrwal jak najdiuzej mtody.

Jego przyjazn z Mickiewiczem utrwalona zostala nie tylko niezniszczalng
dedykacja arcydramatu, ale — jak to ukazal i udowodnit Siemion S. Landa —
rowniez obszerna, 72-wersowa improwizacja, wygloszona w dniu imienin ,,Dasz-
kusa”, prawdopodobnie 26 IX/8 X 1827. Zostaly w niej wspomniane ,,przeklete”
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obowiazki bankowe, ktore podcinaly skrzydia temu uzdolnionemu miodemu
cztowiekowi, znalazly tez wyraz jego najskrytsze tesknoty, tak zbiezne z prze-
powiedniami Oleszkiewicza i pragnieniami Mickiewicza:

Biedny to czlowiek, on bez ustanku
Pisze bumagi, gryzmoli,

Szczyta i dziegi potucza do banku,
Powoli [?] i pi¢ nie woli.

Cala nagroda, ze mu rym zlej¢

Czasem na jego pochwale,

Cala nagroda, ze ma nadzieje,

Ze Moskwa pali si¢ cata! [w. 37—44]°

Oleszkiewicz snut apokaliptyczne wizje zaglady Petersburga, Daszkiewicz
widzial Moskwe w oczyszczajacym ogniu. Na kilka miesiecy przed $miercia,
8/20 VI 1829, pisat do Joachima Lelewela:

bieda, kiedy czlowiek ani na chwile soba rozporzadzaé nie moze, jak mu najlepiej. [...]
Nieszczgscie moje, ze zupeinie dopiero nie mam zdrowia [...].

— 1 byt chyba juz wowczas swiadomy konca swej krzyzowej drogi. Opiekujacy
si¢ nim Pietraszkiewicz donosit wkrotce potem swej siostrze Teresie:

Patrzg na gasnace zycie przyjaciela i towarzysza nieszcze$é, on miodszy daleko ode mnie,
zawsze wesol, zawsze zdrow, zdawalo si¢, ze mnie przezyje. Dzi$§ inaczej si¢ okazato. Jezdna
pomoc dla niego w podrozy do cieptych krain, kiedy on jak przykuty w Moskwie siedzieé
musi. Widok dla mnie — nie powiem, zeby byt smutny, ale przerazajacy! Ledwie ukonczyt
nauki i poczut caly powab zycia, ledwie poznal, co cztowiek, i szanowaé zaczal jego godnosé,
juz wkrotce nim by¢ przestanie; nie wiem, czy dopedzi piatego roku wygnania. Jaki to smutek
dla matki traci¢ jedynaka, taki zal dla ziomkow, ze tak dobrze usposobiony obywatel mtody
zginie marnie. Lecz nie zginie ani dla ziomkow, ani dla matki, ani dla przyjaciét, poprzedzi
tylko znajomych i oczekiwaé bedzie ich przybycial®.

Kilka tygodni wczesniej Mickiewiczowi pierwszemu udato sie wydostaé
z potrzasku. Wedrujac po krajach wolnych raz po raz odbierat tragiczne wiesci
o ,,spotuczniach, spotwi¢zniach, spotwygnancach”, ktorzy ,na nieludzkiej zie-
mi” padali pod krzyzem zestania. Najgorsze bylo jednak jeszcze przed zywymi,
ktérym dane byto doswiadczy¢ kleski powstania i znies¢ kolejna fale represji
zaostrzajacych ich wyroki.

Pisane w Wilnie, w cieniu Celi Bazylianskiej i blasku Ostrej Bramy,
w drugiej potowie maja 1997.

° 8. S. Landa, Do jednego ze ,spoluczniow, spéiwiezniow, spotwygnarcow...” (Nieznana
improwizacja Mickiewicza). W antologii: Archiwum filomatow. T. 1: Na zeslaniu. Pod redakcja
Cz. Zgorzelskiego. Wroctaw 1973, s. 244.

10 D, Zamacinska, Listy O. Pietraszkiewicza do rodziny z pierwszych lat wygnania. W: jw.,
s. 47.
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